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mer därom kunna vi ana af andra minnes- 
en> men framför allt af talande handlingar, 

^re- Man behöfver blott erinra om att en af de 
a yppersta och säkerligen den mest inflytelse- 

af alla flamländska målare, Rogier van der 
eyden, stammar från Tournai. Hans rika alstring 

Qess cykliska och världsomfattande karaktär 
. er oss nog den bästa inblicken i hans fäderne- 

s lif och låter oss lära känna dess anda, sådan 
°ch U^Vec*<*a^s genom sekler af medeltida sträfvan 
Pa(jVar ^fdigpräglad, då renässansen kom och klap- 
v^e På de gamla stängda stadsportarna. Rogier 
y. der Weyden intager i konsthistorien en ställ- 
■p “ ej olik Nicolas von Aues i filosofien. Också 
^°Urilaimålarens verk äro ett djärft och genialiskt 

sammansmälta nytt och gammalt, att göra 
'efvande enhet af medeltidens trossystern med 

**• T
J-,e’Vertin1 Resebref.

S°tiserad kyrka, hvilken trots gotiskt kor och tvär- 
Sf6Pp bevarat sitt dystra och tunga tycke. Byggd 

etl sten, som skiftar i färg mellan svart jet och 
^tistel, reser den sig på en fri plats, som fordom 
^3rit en gammal kyrkogård, och svart mylla, som 
G llar slagg från grafvar, ligger rundt dess bas. 

amla hus med gaflar, i hvilkas öppna fönster 
åldriga kvinnor med glättadt, slätkammadt 

ai> infatta kyrkan och en atmosfär af dyster öfver- 
Venhet och svårmod präglar hela dess omgifning. 

ydxans inre är också af en mäktig dyster flykt, 
■nörk, lidelsefull bönestämning.

. Redan tillvaron af denna mängd af stora kyrkor 
°Urnai vittnar om den gamla borgarstadens konst- 

Iht> och 
^ärkc-I i , uaimui am ai laianuc iicuiumigai}

v>lka ofta nämnas konstfulla målare och bildhug-

allra
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dess bildvärld af religiösa typer och symboler oc*1 
den nya ålderns vaknande och konkreta lifsbefliS' 
ning. Med en fullkomligt enastående kraft att $ 
ättika och olja att flyta samman förmådde Rog'er 
förena den van Eyckska skolans skarpa verklighets­
sinne och den inslumrande gotikens skönhetskänsl-1 
och kärlek till ett abstrakt och religiöst teckenspr 1̂ 
Det är sant, han prutade kanske af litet på båda 
hållen, dämpade en smula den van Eyckska realis' 
mens hårda obesticklighet och lät medeltidsdrön1' 
men flyga närmare marken. Men kompromiss«11 
var gjord med naturligheten hos en finkänslig öfv«r' 
gångstidens son. En nervös sensibilitet, motsva­
rande en ny tids stegrade känslolif, ökade hal’5 
målningars trollmakt öfver sinnena.

Af denne ypperlige konstnär äger emeller' 
tid Tournai intet enda verk, och förgäfves ,le^r 
man i stadens lilla museum efter målningar, s01fl 
närmare belysa hans ungdomsutveckling. Intet af | 
bete torde finnas här af hans lärare, den ryktbar6 | 
men så litet kände Robert Campin, och föga sp®f 
finns här äfven af de andra målarna, som med 
gyllning och färg berättat helgonsägner och evange' 
lier för Tournais kyrkobesökare.

Så är man hänvisad till Rogier van der Weyde,|S j 
egna ungdomsverk, särskildt dem i Berlin. 
finnas flera beundransvärda altarmålningar af ha*15 
hand. I dem alla âro de heliga scenerna innefatta^6 
af en rik sengotisk katedralarkitektur, som in°11' 
sina mäktiga hvalf samlar både religiöst och profa” ; 
lif. Ty i bakgrunderna skymtar man en flamlän^ | 
stad med sin befolkning och landskapsinrarnn’1^'

RESEBKEF
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°rdnadsvärda borgare med stora skägg, unga snob- 
ar ’ fenomenala snabelskor, melankoliska kvinnor 
ed sänkta ögonlock under hufvudklädena, trötta 

lydnad och moderskap, banketter med kakor 
°ch kryddvin, och ryttare i det gröna, men allt- 
$atiUnans hophållet af katedralens bågar, smått och 

tvinnande mot dess linjer. De heliga gestal- 
Crna lefva ensamt stort och i förgrunden. Så var 

, jag ville tänka det gamla Tournai, medan tåget 
^er förde mig bort genom dimman och katedralens 

111 torn stucko upp öfver en osynlig stad, som 
Pa titelvignetten till ett gammalt tryck.



Med Linné i Holland.

I.

Harderwijk.
Det var i Holland Linné blcf en europeisk ry^' 

barbet. Som en fattig, endast inom en snäf krets 
känd studiosus lämnade han fosterlandet, men kon1 
tillbaka som den store och erkände fursten öfv'el 
naturens trenne riken. Någon rosendans hade 
hans ungdomslif hemma i Sverige varit. Den nästa” 
legendariska torftighet, som med en sorts rörande 
sagoskimmer hvilar öfver så många svenska sniHe”s 
barndom och ungdom, och som i sin mån afspeg|ar 
själfva landets karghet, låg också öfver Linnés bÊ' 
gynnelse. Han har måst strida för själfva existe”' 
sen, meh framför allt den strid för personligheten5 
rätt och armbågsrum, som kännetecknar de flesta 
stora begåfningars och karaktärers ungdomshistoria 
Ingen är profet i sitt fädernesland. Frivilligt °ch 
utan motstånd har aldrig — och minst hos oss "" 
plats skänkts åt genierna, omhvälfvarna, nydanar^1' 
Gemenligen hafva de med svett och möda måst till' 
kämpa sig sin position, och sammanstötningar113 
med den »kompakta majoritetens» medelmåtta od1 
afund har ingen af dem undgått. Icke heller Lin”d
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ar.

Särskildt hård kan man däremot ej med fog 
narrina den kamp, han i dessa hänseenden hade att 
Senomgå, helst om man vill tänka sig motståndet 
som växande i någon proportion mot den kämpande 

■"aftens styrka och rikedom. Dock, för Linné var 
striden det oaktadt hård nog. Hans temperament 
Var snarare en lyrikers än en objektiv forskares, och 
111311 öfverraskas ständigt af att finna en så rastlös 
°ch skälfvande sensibilitet hos en så rastlös iakt- 
aSare. För stora mängden af människor är Linné 
°rst och sist ett system. När de höra hans namn, 

Se de sannolikt för sig en massa rubriker på klasser 
ordningar.

°1"1' naturens registrato 
p* - • ■ • * •

Orgsfullt etiketterade växter. Mannen var i själfva

^atasi och känsla

Omedvetet uppkallas bilden af en 
ir. Man känner lukten af 

gammalt herbariums pressade, klistrade, om- 
-- ..... , i 

erket raka motsatsen till detta, ett ständigt spel af 
a”tasi och känsla med naturbarnets impulsiva ifver 
°c'h en skaldiskt sårbar ömtålighet. Djupt under det 
Wsa och entusiastiska i hans väsen runno dunk- 
llre källsprång af lidelse och oro. Äkta svensk 

f °g hans natur, som en svensk folkvisa, lätt öfver 
atl dur till moll. Genialiteten i hans väsen 

^årkes just däraf, att detta, som så vidt famnade 
^L'h speglade på bredden, också gick på djupet. Men 

111 'genom blefvo hans ungdoms strider och mot- 
^a,1gar af en genomgripande betydelse. De ledde 

* verkliga själskriser, ur hvilka han blott räddade 
S|k genom en religiös själföfvervinnelse, hvilken i 
^artlma mystiska tillit förenade tron på en gudom- 
8 domare och på den egna saken. Det var som 

611 religjös förkunnare, begynnande sin missionsresa,



214 RESEBREF

Linnæus 1735 »valedicerade» sitt fosterland och at­
teste till Holland för att fullständiga sina studier 
och promoveras. Men här ute i friheten, fjärran 
från existensbekymmer och friktionen mot gammal 
slentrian, slog hans väsen med1 en gång ut i blom. 
Alla hans genialiska ungdomstankar och idéer kri­
stalliserade sig till klara, fasta bilder. Allt han känt 
inom sig tog form. Hvad han under dessa trenne 
år utförde var en jättegärning, som förde hans 
namn öfver den bildade världen. I Holland var 
det Linnæus öfvergick Rubicon, kom, såg och seg­
rade. Hans trenne år i Holland äro hans lefnads 
mest betydelsefulla. Så mycket intressantare är det 
att här följa hans steg, och några intryck från 
färd i hans fotspår är det följande anteckning^ 
vilja gifva.

Det var i början af juni 1735 Linné landade > 
Amsterdam och omedelbart besökte några af sta­
dens naturforskare däribland professorn i bota­
nik J. Burman, tillhörig en gammal lärdömssläkk 
hvilkens intresse nu — liksom hela tidens — bör­
jade öfvergå från filologi till exakta vetenskapen 
från svassande latinska »epitheta ornantia» till n)'t- 
tiga rön och naturkunnighet. Denne blef genas* 
Linnés vän, som under ett långt lif omfattade honom 
— det är Burmans sons ord i kondoleansbrefv6* 
till Linnés son — med »broderlig tillgifvenhet» od1 
gaf kulten i arf till sin familj. På samma vis skuHe 
Linné så godt som med ett enda slag vinna tiH 
den mest själfuppoffrande vänskap Joh. Fredrik 
Gronovius i Leyden, likaledes tillhörande en släkt 
af lärda universitetspatricier. Om också föregång6"
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a* berättelsen om sin »lappska upptäcktsresa», var 
binnæus dock eljes en vetenskapligt okänd man, 
etl främling, hvilkens åtkomsthandlingar till den 
”^urvetenskapliga ryktbarheten ännu voro oskrifna, 
°ch ändock tycks han blott själf behöfva uppenbara 
S1§ På skådeplatsen för att förvärfva icke blott per- 
®Or>lig- tillgifverriiet, men hänförda anhängare. Han 

a(fe alltid haft en nästan underbar tur i att finna 
gynnare och hjälpare. Han hörde till de män, som, 
nar de fra^a ;n rurrl) föra solen med och in- 
,°r hvilkas ljusa och varma öfverflöd alla hjärtan 
^PPnas. Detta drag af ett till segrare födt natur­
ens naiva och lekfulla trollkraft bevarade han ännu 

Pä gamla dagar, men hur tändande och tjusande 
niatte det icke hafva lyst under dessa holländska 
ar> för att förklara, hur alla händer tjänstvilligt 
sbäckte sig emot hans och lärda af alla slag böjde 
S|g för främlingens genialitet!

Linnés första egentliga station i Holland blef 
°* den lilla — nu alldeles gömda och glömda — 

staden Harderwijk i det gamla Gelderlandet vid 
U1jdersjöns sydöstra buktning. Här ville han taga 
en medicinska graden. En mängd svenskar hade 

8]ort det förr, dels därför att lärdomssätet haft godt 
rykte för naturvetenskaplig undervisning, dels af en 
fligen mer prosaisk grund: billigheten både i 

aga om tid och pengar vid förvärfvandet af doktors- 
a ten. Jag vet icke om Linné uppskattade den för- 

1Usande stämning af idyll, som ligger öfver Harder-
Jag tror det knappast. I hans reseböcker, så 

r,ka på utomordentliga landskapsbilder, finnes 
^Ppeligen ett ord om en stads skönhet eller behag.
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Om en dock så förtrollande plats som Grenna, en 
svensk schweizersjöstad, skrifver han blott 
och eländig». Förmodligen tänkte han något Hk' 
nande om Harderwijk. Men för den nutida rese- 
nären är den inslumrade lilla orten i den våta grö*1' 
skan vid Zuijdersjön af en orörd småstadsidylls h^3 

-okonstlade och intagande poesi. Ut från det hol' 
jande holländska slättlandet leder dit en ovanlig 
lång lindallé med sitt ändlösa hopflätade grenhvaH, 
ett grönt inkörshvalf utan make. Gamla lummig3 
träd omsluta stadsportarna och klängväxter träng3 
sig kring stadsmuren, som skyddat mot anfall 1 
forna tider och mot hafsslaget i alla tiders ston11' 
väder, muren, öfver hvilkens krön i de instängd3 
små trädgårdstäpporna luta sig gröna fläderträd 
med hvita blomklasar, luktande kryddkammare och 
hemtrefnad. Zuijdersjöns vatten tind rar fram * 
en glans af stål under en zinkgrå himmel uta*1 
moln. Då och då lyser det till. Man väntar aH 
solen skall bryta fram, men i stället faller et* 
lätt, lustigt sommarregn, hvilkets droppar opaliser-1 
sig i den pärlskimrande luften. Doften af haf oC*’ 
frodigt vått strandgräs följer mig, då jag träder , 
i staden för att leta det redan i 1800-talets början P3 
grund af totalt bristande penningemedel nedlagd3 
universitetets byggnader.

Själfva staden har en nordholländsk provin5 
stads vanliga utseende. Den är en härfva af smal3' 
slingrande gator, hopspunnen kring en stor, klump'^’ 
gammal tegelkyrka, hvilkens torn en vacker dag 
utan någon särskild anledning, påstås det — fallit* 
och som nu, där den ligger bred och oformlig, för

21G
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Efiken till ett stort strandadt och mastlöst holländskt 
Scgelfartyg. Vid kyrkan ligga den holländska små­
gadens typiska stiftelsehus för gamla fruntimmer.

e fårade gummansiktena, som väcka så många hol- 
ai,dska tafvelminnen, skymta under de hvita mös- 
s°nia i de rutade fönstren innanför de stillsamma 
basplanernas blomsterrundlar. Eljes äro husen 
sMala och små med gardiner och spegelblanka fön- 
^er> allt skinande af traditionell holländsk renlig- 
e> upprätthållen 'af de runda tjänsteflickorna, som 

uPPskörtade ligga och tvätta trottoarer och hus- 
Va£gar med en omsorg, som gällde det gamla silfver- 
$aker eller åtminstone husgeråd af koppar och mäs- 
S,ng- Då och då öppnas en af de blanka portarna 
tl1ed de skinande portklapparna och ut träder med 
Vederbörlig holländsk flegma en betänksam herre 

oer en dam, som omfånget redan hindrar från 
t1agon dåraktig liflighet. Ett ögonblick skymtar man 

holländskt småstadshem med den hvita, luftiga 
er|frén, ett högt, öppet förmak med lugn, klar dager

Uande genom de stora fönstren och ett perspektiv 
en liten inre trädgård längst bort med gamla träd 

°ch Pelargonior kring sandgångarna. Det hela af 
°ändligt meditativ frid. Man ville gärna tro att 

^onblicken därinne falla så runda och gyllene som 
, leter de Hooghs interiörer med deras svala ro, i 
. ck*igt lugn förrinnande tidsflöde och omedvetna, 
llsf'nktiva glädje åt minuten vid vinglaset och frukt- 
ahiken bland barn och husdjur.

... Men den gamla högskolans byggnader äro icke 
a^a att anträffa. Först efter långt sökande hittar 
“ »Universitetstraat». Den är icke alltför im-
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H

ponerande, en liten gränd, vida smalare och kortar6 
än Didrik Ficks, på hvilken hönsen marschera °c^ 
gatpojkarna trampa i sina träskor. Säkert var dd 
icke den gata, på hvilken det »vidtberömda» — det är 
ju alla högskolors officiella adjektiv — Harder 
wijkska universitets rector magnificus de Oorter 
och andra höglärda professorer vandrade vid hög' 
tidliga tillfällen på Linnés tid. Men i fonden af de*1 
lilla gränden reser sig ett rundt torn. Det är Linné' 
tornet, säges det i staden, och där syns verklig6*1 
i en nisch i tegelbyggnaden ett hvitt gipshufvnd, 
som man med god vilja kan tänka föreställ3 
»blomsterkonungen». Tornet röjer genom hela si*1 
struktur ett upphof af långt äldre datum och har 
sannolikt hängt ihop med en i gamla tider här be- 
fintlig klosteranläggning. Sedan har det tydlig6*1 
användts som »career», universitetshäkte, i hvilk6* 
herrar studenter fått betänka, hvad deras frid till 
hörde, när de i vinrusets eller de lärda dispyterna5 
hetta »molesterat» hvarandra med värjorna. Lin«6' 
bysten är först ditsatt för några år sedan — en 
af magistraten besluten minnessten öfver Linnés be­
sök i Hardervvijk blef aldrig rest — och det hela 
är mer välment än stilfullt.

Samma slags brokiga öde har också öfverg3 
själfva universitetslokalerna. De forna auditorier«3 
hafva förvandlats till militära förrådsrum, och i de 
lärda salarna ligga nu tusental af soldatbyxor, ti*1' 
kammar och stöflar, allt i den prydligaste ordning" 
Ty Hardervvijk har från lärdomsstad blifvit gar«1' 
sonsstad, och därtill icke med det bästa rykte, £,a 
här samlas de för Ostindien af löst folk från aH3
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IL

*es> var

Leyden.
blifven doktor for Linné strax från Harder-
Leyden. Det var en förflyttning från Ab- 
Atén. Ty Leyden var ännu ett af Europas

■nest ryktbara universitet. Denna berömmelse

fridens hörn rekryterade trupperna. Förvildad och 
Vervuxen är den gamla botaniska trädgården, i 
aken Linné säkert haft sina bästa stunder — dess 

gotiska träd och plantor hafva för längesedan för- 
Sa^S’ Midt i den friska, nordiska grönskan står 
Ct1sam kvar en ceder, stolt och främmande med 
Sltl ökenton öfver den gulnade stammen. Det enda 
gotiska af den gamla högskolan är sannolikt den 

Praktfull barock skulpterade dubbelkatedern, som 
11 dnns kvar på rådhuset med Oraniernas örnar 

°ch Harderwijks lejon i vapenskölden. I dess 
^dre afdelning med sin præses tronande högtidligt 

Orn sig, är det vi skola tänka oss Carolus Lin­
us försvarande, sedan han »noga och allvarligt» 

^minerats i medicin, utlagt en aforism af Hippo- 
^ates samt redogjort för ett fall af gulsot, sin af- 
audling om »en ny hypotes angående frossans or- 

saker».
Det var den 24 juni 1735, också en segerdag 

r svenska vapen, ty den af lif och snille blixtrande 
Se småländing, som stod i katedern och »med 

ö Snärvaro och synnerlig fyndighet» försvarade sin 
icke den ringaste af svenska eröfrare.

Väl 
'viik till 
dera till 
=Hlra

219
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hade det vunnit på 1600-talet. Man kan rent af kalla 
det 1600-talets filologiska högskola i samma menM 
som Bologna var medeltidsjuridikens, Paris skola­
stikens, Padua renässansfilosofiens. En lysande rad 
af språkmän och talare hade särskildt gjort »Lag 
dunum Batavorum» kändt som den latinska P°c" 
siens moderna Helicon. Här i det holländska flack' 
landet vid Rhens försinande i sanden hade de 
klassiska sånggudinnornas åldrade behag vunnit siaa 
sista trogna dyrkare i hela den rad af språkmä" 
med enorma peruker och svassande mytolog*5^ 
svada, hvilkas historia skrifvits af deras ättling 1 
rätt nedstigande led, den siste gammaldags store 
holländske filologen med det präktiga namnet H°d" 
man-Peerlkamp. Men vid. sidan af det »poetiska 
raseriet» pa sorgfälligt slipade och svarfvade '*r 
gilianska verser, subtiliserade och prejudisera^ 
jurisprudensen, argumenterade och apologiserade 
teologien! Hur hafva icke dogmatici och skrift 
kunniga här mot hvarandra utslungat sina afla 
temata, spränglärda kontroversister fnyst af harm (,cil 
förakt under disputationernas hetta, akademiska Vi­
talare skakat sina lejonmanar öfver Ciceronian^'1 
högtidstal! Och så midt bland mycken förvirrad 
lärdom och dunkelt »gräl», bland argument Pr* 
och contra, bland bokstafvens och tecknets döda 
visdom, en lefvande röst, ordnande kaos med sin klar' I 
het, pekande mot människoväl och framtid, s°fll 
Hugo Grotius’ ! Ett lärdt lif med bredbrättade svad1* 
hattar, mäktiga infolier, stora armrörelser, vajaadt 
mantlar, torra agnar och frön, som skulle bära fra1*1' 
tidens säd!
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anter.

Stämningen af vördnadsvärd lärdomsstad ligger 
a,lnu kvar öfver Leyden. Man känner det icke blott 

sådana smådrag, som att rummen i de gamla 
Usen längs de slumrande gatorna utbjudas att hyra 

R1ed de(. klassiska tillkännagifvandet »cubicula lo- 
canda». Nej, hela staden har ett anrikt lärdoms- 
Sa*es djupa, ej litet högdragna ro, där det hvilar i 
’"åktiga träds stilla sommarskugga. Här löper Rhen

' ett par smala, matt flytande armar, här 
r.ec*a stillastående kanaler sitt af kajkantens lum- 

llll^a ahnar grönskuggade, af orörligt solsken lätt 
piombrutna vatten under de åldrade bryggorna, 

r råder kring gamla klumpiga kyrkor en instängd 
endast afbruten af lekande barns röster och 

de också som i en barnlek ljudande klockspelens 
a^- Hvilken lärd stillhet öfver Rapenburg, det 

^ainla akademikvarteret! I hvart hus kring dess 
°mnade, af grön sjövegetation fyllda vattenbåge 

j1** rnan drömma om bokkammare och tänkarceller, 
. v’*ka lärda män på »us» mediterat och läst tills 
aSgen grånat och vuxit fast i skrifbordens foli- 

a^er- Hvilken stillhet öfver den botaniska träd- 
^arden och dess planterade mikrokosm af världen 
^ed sina växter från ekvatorn till Ultima Thule! 

än tycker sig se poetiska studenter lustvandra 
l loin gångarna och, funderande på en eller annan 
aUra> i sinnrika disticha eller sonetter ordleka med 

, . kärestas namn och den heliga lagerns, under 
dkens kronor de gå, allt efter mäster Petrarcas 

J^pel, stamfadern för alla moderna skriftställare 
ö h erotiska pedanter. Och hvem kan tolka friden

Vcr det väldiga bibliotekets arbetssalar, helst om
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man sitter lutad öfver någon lärd korrespondens 
från gamla dagar? Det är en solig middagsfrid utan 
en önskan.

Till Leyden, det högtberömda, ställde alltså 
Linné nu färden. Studieriktningen hade redan für 
länge sedan också här i filologiens och formens 
högkvarter vändt sig mot de exakta vetenskaperna, 
och framför allt mot medicinska discipliner. 
hade för resten under hela 1600-talet i Holland 
flitigt studerats. Måleriet, som är detta Hollands 
stora historieskrifvare, har icke glömt att berätta oss 
det. Redan de äldsta af dess korporationsskildrar6 
ha målat läkarna kring dissektionsbordet, sökande 
af döden lära det organiska lifvets hemligheter- 
Rembrandt själf har ju tvenne gånger målat en 
stor »anatomisk lektion» och öfver dessa taflor af 
svartklädda studerande, följande prosektorns under- 
visning, bredt en vetenskapens högtidlighet och all­
var, som visar honom som son af det lärda Leyden, 
hvilken från barnsben äfven i den återvändsgränd, 
där han vuxit upp, insupit vördnaden för kunskapen- 
Ännu den siste af dessa korporationsmålare, Cornell5 
Troost, den store konterfejaren på Linnés och de 
pudrade perukernas tid, har målat en stor dyl*k 
»anatomisk lektion». Men äfven den rent teoretisk*1 
naturforskningen utan medicinskt syfte hade under 
1600-talet ifrigt studerats i Holland. Man behöf' 
ver blott erinra om ett par namn, som ofta fallit ur 
Linnés penna : Swammerdam och Leeuweiihoeek, 
de första skildrarna och upptäckarna af lifvet i det 
ringa och minimala, insekternas och infusoriemaS 
naturberättare, finnande, liksom sin samtida Pascab

RESEBREF
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Jämför allt i världen i det oändligt lilla oändlig- 
etens och evighetens signatur. Hela riktningens 

store arftagare var vid 1700-talets början den man, 
som blef det Leydenska universitets stjärna, sin 
läs störste läkare, och som Linné vördnadsfullt 
ailade sin medicinske lärare, Herman Boerhave. 
an var nu gammal och sjuk, men ensamt för att få 

ansikte mot ansikte med honom ville Linné till 
Leyden. Han ankom dit i juni 1735, inskrefs i början 

nosten som hedersmedlem i akademien, och äfven 
nar omständigheterna sedan förde honom till andra 
Or^er i Holland, betraktade han med rätta Leyden 
Sortl landets bildningscentrum.

Hur tedde sig då Leyden på Linnés tid? Hans 
^na bref lära oss föga därom, men en lycklig slump 
ar bevarat den utförliga skildring, en annan man gif- 

af lärdomsstaden från så godt som samma tid. 
ch denne andre man var ingen annan än själfve 

^edtäflaren om första rangen bland tidehvarfvets 
”^Urforskare, den med Linné mycket besläktade 
®ch mycket olika poeten-vetenskapsmannen Haller.

Sa honom hade högskolans och framför allt 
°ediaves rykte lockat hit från hans aflägsna 

Schweiziska hemort. Haller skildrar Leyden som ett 
denternas och lärdomens paradis, där kunskapens 
d icke bär några beska eller farliga frukter. Här 

.. nas inga frestelser, vin och all annan yppighet 
dyra, otillgängliga och litet lockande. »Hvad 

^Ulltimren angår, känner jag dem icke vidare, dock 
^'r jag sett, att de förnöja sig åt renliga kläder, 
^°msterodling och sitt eget sällskap, och antingen 

kallsinne eller nödtvång icke äro begärliga efter
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besök af vårt kön.» Eljes berömmer han deras täck­
het och vackra hy, blott beklagande att de »eft£* 
äktenskapet» alltför mycket växa »på bredden». 
Öfver hufvud taget finner han lifvet i Leyden af ett 
lugn, som hänvisar till trägen flit. Studenterna 
vandra i sina nattrockar med pipan i munnen på 
gatorna och professorerna föreläsa sannolikt också* 
nattrock, då de äga rättighet att hålla sina kollegier 
hemma hos sig själfva. Det är lärdomsstaden till 
hvardags och i negligé! Men de många märk­
värdiga lärarna lysa upp detta lif med sin kunskap 
och sina ord. Haller skildrar dem alla, men frai*1' 
för allt den världsberömde Boerhave, i hvilke**® 
mottagningsrum resande sjuklingar från hela världen 
vänta. Tsar Peter själf har måst bida i hans för' 
stuga. Han äger en rikedom på miljoner, me** 
lefver som en »fattig ölbryggare» (vändningen sy**eS 
i vår tid icke vidare träffande). Det är en »oanse**' 
lig, undersätsig man med kattögon, en liten näsa, 
oordnadt hår, ful hatt, eländig grå dräkt, grofva 
skor och utan värja». Boerhaves äldste ’ biograf 
säger mera smickrande att den store läkaren geno*** 
»sitt vänliga uppträdande och sin platta näsa lik' 
nade Sokrates».

Till detta Leyden var det Linné kom ej fullt tio 
år senare än Haller. Som öfverallt förvärfvade ha** 
äfven här genast vänner och lärjungar. I främsta rU***' 
met måste man nämna doktor Joh. Fredrik Oron0' 
vins, hos hvilken han tidtals också synes hafva bott, 
och som blef hans systems förste trofaste apost«1’ 
vakande med en skoliasts noggrannhet öfver t*pP 
lagan af Linnés verk och försvarande hans teoriet
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Ver till 
1 68 
den 
15.

°^entligt och enskildt. En vän vann också Linné 
Professorn i botanik A. v. Royen, samman med 

V1lken han ordnade universitetets trädgård. Men 
enna vänskap äger ett särskildt intresse, så till 

Vlc*a som denne, om han varit en inbilsk och af- 
Nsjuk man, kanske kunnat förfäkta en sorts 

Moritetsrätt till vissa Linnéanska tankar. Redan 
ra år före Linnés ankomst och offentliggörandet 
sexualsystemet hade nämligen v. Royen i ett 

?ngt braskande latinskt kväde firat »plantornas bi- 
Ser» Qch me(j många granna mytologiska utvik- 

?*nSär och jämförelser beskrifvit örternas könslif.
6,1 v. Royen hade den goda smaken att inse skill- 

’’aden mellan ett retoriskt lekverk och en genomtänkt 
Ori> och utan en baktanke på sig själf har han 

l^**at Linné som botanikens reformator, hvilkens 
. r°r han själf från katedern utvecklade. Linné hade 

Leyden den för en ung lärd kanske starkaste och 
(’’Cst berusande af sensationer: den att själf höra sin 
l^°ri läras, diskuteras, omfattas, och med egna ögon 

nna iakttaga sin tankes befruktande kraft.
I Den mest fängslande episoden från Linnés 
^denvistelse är dock hans mellanhafvande med 
°erhave. Det ligger öfver dessa båda mäns möte 
,s°t af det högtidliga och vemodiga i samman- 

I Dndet mellan en gammal furste och hans unge 
,°nldljare. Den store läkaren var redan märkt af 

j.| a,malkande döden. Han tog det med en kristen 
V(°S°I'S milda undergifvenhet, nöjd — som han skrif-

■1 en vän — att »alltid glad hafva lefvat 
ar». Man af gammaldags tro och heder med 
enkla, naiva naturlighet öfver hela sitt väsen, 
t'evcriin, Resebref.
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som är de verkligt stora  forskarandarnas märke> 
måste han se på den unge främlingen från Sverige 
som på en Benjamin. Ty i själfva verket voro b£" 
röringspunkterna mellan dem båda mycket talrik3' 
Man finner det blott man läser Boerhaves af ha11' 
förda utrop och apostrofer till Gud gärna fyllda 
bref. Boerhave var liksom Linné en religiös m3l? 
niska, för hvilken naturen först och sist var konst' 
fullhet, ändamålsenlighet, en gudomlig världskonst' 
närs i stort och smått sublima och harmoniska verk' 
På grund af hans försök att häfda ett mekaniskt f°r' 
klaringssätt för de organiska processerna vidlådd 
honom från ungdömen ett dunkelt rykte för tfl' 
tänkeri. Men med orätt. Boerhave hade tvärt01’1 
som ung teolog, hvartill han först utbildats, be' 
kämpat fritänkare och framför allt då den, som a"' 
sågs farligast och mest dämonisk af dem alla 
kanske därför att han gudomliggjorde allt — del' 
bleke, judiske glassliparen, som, då han icke sa 
öfver sina linser, sökte pä matematiskt vis »m°rC 
geometrico» bevisa omöjligheten af en personø 
skapares existens — Spinoza. Boerhave i'®9* 
tvärtom på gamla dagar sin föregångares, den olyc^ 
lige, än mer mystiskt gudshängifne Swarnmerda"’5 
hänförda naturteologi under titeln »Naturens Bib^' 
I själfva den öfverskriften ligger en världsåskå | 
ning, en naturåskådning, gemensam för den åldrade . 
läkaren, som under Hollands gamla träd gick >” ' 
dödens skugga, och den unge arftagaren fr:111 
Sverige, åt hvilken han räckte naturkunnighet1’ 
spira. Med Boerhave och Linné slutar den eS*e



III.

Hartekamp.

I Holland finnars inga afstånd. Så mycket oftare 
°rde Linnés rastlösa vetgirighet honom än till den 

Clla än till den andra trakten af landet. Vi veta till 
e^empel att han uppsökte hafvet och botaniserade 

dynerna. Det var säkerligen utanför Leyden i 
. n af Katwijk an Zee, den ännu i dag så oför- 
lskadt egendomliga och genuina sjömans- och 
arorten på de af sträft, vindlöst strandgräs täckta 

sin ÖVa**arna v*d Nordsjön. Här öppnade hela hafvet 
mäktiga blå halfcirkel för hans öga och brusade 
stranden som den dag i dag, vildt och upp- 

lskt, doft och undergifvet, med glittrande, öfver- 
ungdom eller tröttslaget svårmod — allt efter 

n.SSriarens sinne. Men något intryck af hafvets 
aturstorhet finner man — så vidt jag kan minnas 

lngenstädes i hans skrifter. När Haller, den 
$,ail*'gaste af de två, just här för första gången 

s oceanen, är han icke heller för våra begrepp 
tljs^ke^ expansiv, men något af den moderna män- 

ans vördnad för elementernas sublimitet skälfver 
genom den lilla frasen »visserligen har denna 

fs af oändligheten för ovanda ögon något för- 
rar*de». /vian hade eljes velat tro att Linné före
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^kt-religiösa naturtolkning, som från Aristoteles’ 
,lgar utvecklats af antikt harmonibehof och kristen 
r° På ett gudomligt världsförnuft.
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sin samtid med Haller känt hafvets episka poesi, 
liksom han med denne före de flesta andra djUP 
förstått och antydt högfjällets ljusa och grandia53 
lyrik.

Linné besökte vidare många af Hollands städer, 
särskildt gästade han ofta Amsterdam för att rak3 
en här boende ungdomsvän och studiekamrat, s°nl 
han oförmodadt återfunnit på holländsk botten. De 
var Peter Artedi ; hur många bildade svenskar kän|13 
ens hans namn, fast inskriften på hans 1905 t'11 
tvåhundra-årsminnet af hans födelse genom svensk* 
bistånd i Amsterdam resta minnesvård sagd, 
»ichtyologorum princeps», den främste kännaren 3 
fiskarna. Med en längre lefnad hade han säkerlige" 
stått vid Linnés sida som naturvetenskaplig b3*1 
brytare. Linné och Artedi hade redan i UpPs3*a 
studerat samman, och det verkar som en g°s5' 
saga, när man hör dem i. sin eröfrarglädje fredlig 
sinsemellan dela naturen i två konungariken. 
tedi förbehöll sig fiskarna, hvilka Linné gärna a*" 
stod, ty dem, de kallblodiga, »älskade han min5*1 
Nu återfann Linné denne sin samkonung, herrd 
till alla hafvets undersåtar, som en utblottad °1’ 
öfvergifven resande svensk studiosus. Men Lir"*1 
tröstade Artedi med, att de nu icke lefde i Upp53"' 
under »tvång och förföljelse», och skaffade hon0*" 
strax anställning hos en stor samlare af naturfar6 
mål, apotekaren Seba i Amsterdam, för att beskfif'a 
dennes fiskar. De båda ungdomsvännernas na*11* 
vetenskapliga fostbrödralag från Fyris återUpP*1*' 
vades så i Holland. Lutade öfver preparater, Ie3 
ningar och i sprit bevarade djur, sutto de ba ‘
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ynga svenskarna åter i långa, ömsesidigt befruk- 
a,ide diskussioner. Det gällde en ny stor grund- 
r|tiung, ett nytt inventarium öfver naturen. En sorg- 
5 °*yckshändelse afbröt emellertid snart deras sam- 

■ På hemväg från ett kalas hos Seba drunknade 
r cdi i en af det då säkert kolsvarta (ännu mycket 
ristfälligt upplysta) Amsterdams grachter. Hans 
Ogärning blef sålunda blott en torso. Linné ut- 
M emellertid hans-enligt fackmännens försäkringar 
,°r sin tid ytterligt märkvärdiga Ichtyologia — man 
an härom se den lilla intressanta skrift E. Lönn- 
er§' utgifvit öfver Artedi — och beskref i ett må- 
nde, varmt företal sin Pylades’ väsen och öde.

sekularsniile har här gått bort, utropar Linné, 
°ch med sitt nästan barnsliga begär efter symbolik 
°ch fördoldt samband i tingens gång tillfogar han 
611 karaktäristisk reflexion om det sällsamma i att 
ei1ne fiskkännarnas furste just skulle sluta sina 
a8är i jet element, från hvilket han i lifvet häm- 

,at sin glädje. Också ett fall af tillvarons tragiska 
lronii

Men sin egentliga uppehållsort under dessa 
b Ondska år fann Linné, som bekant, i en stor 
° an'isk och zoologisk trädgård på ett landtgods 

a e an Haarlem och Leyden, Hartekamp. Det var 
p. af dessa storartade anläggningar, som de hol- 

köpmansmagnaterna — det dåtida Europas 
dItlsta — brukade grunda med sina från Levanten 
" Ostindien vunna rikedomar. Haller hade tillfälle 

I ,e” annan, den portugisiske jüden Pintos berömda 
J.ådgård på vägen till Utrecht, med öppen träd- 
8ardsbyggnad på marmorkolonner, stora spring-
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brunnar och konstgjorda grott- och klippkonstruk­
tioner i rococons stil. Också där funnos i öfver- 
flöd långväga ifrån hämtade örter och exotiska tåg" 
lar. Hartekamp ägdes af direktören för det ost- 
indiska kompaniet, Georg Clifford, och dess märk­
värdigheter öfverträffade, som Linné själf berättar 
i dedikationen af den beskrifning, han upprätta* 
öfver trädgårdens flora — en praktfull med f'na 
blomsterbilder prydd folio, ensamt tillräckligt vitt­
nande om Cliffords storslagna mecenatskap — al*a 
Linnés förväntningar. Här fanns allt, som kunde 
hänrycka en besökare, »naturens af konsten under­
stödda mästerverk, alléer, rabatter, statyer, dammar, 
konstnärligt byggda berg och rörgångar». Allt51'1 
åter en trädgårdsanläggning i rococo med dess lt*s* 
att af naturen göra en sirlig sällskapslifvets värk* 
med öfverraskningar, lekverk och fantastisk illusion- 
Bostaden var kunglig, museet röjde ägarens veten­
skapliga intressen, men mest greps Linné af de*1 
djur- och växtlifvets rikedom från alla världsdelar, 
som den ostindiske direktören fört hit med sina 
på södern och tropikerna resande skepp. En nor­
dens son kände sig förtrollad och häpen inför denna 
rikedom. Icke under att Linné antog tillbudet at* 
mot hög aflöning och eljes behandlad som son 1 
familjen stanna här som ordningsman och beskrit' 
vare. På Hartekamp tillbragte Linné, »glömmande 
fädernesland, vänner, och släktingar, glömmande för­
gångna och kommande sorger», skrifver han sjäß 
sina allra mest sorglösa år. Här lefde han »so111 
en prins», tillfogar han, »hade allt det han önska 
kunde, ett logement så präktigt, att han hvarken
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ah eller kunde få präktigare, så härliga trädgårdar 
orangerier, ett så fullkomligt botaniskt bi- 

*iotek». I ett bref, anfördt af Fries i dennes be- 
ar*ta och sakrika lefnadsteckning, erkänner han

Också: »andra måste resa hem för penningars skull, 
fruktar att resa hem därför. Här kan jag få så 111 Vek et jag behöfver, blott genom att jag tjänar 

mig själf.»
Under dessa gynnsamma omständigheter spirade 

611 'ad af hans stora arbeten fram. Han var i den 
äckliga, äfven hos stora män oftast korta period 

d ^llkomlig jämvikt och skaparkraft, växande själf 
8 från dag i andlig styrka. Hur han kände det, 
v' af den nyss omtalade inledningen på Harte- 

*Ups flora. Dess sällsamt rapsodlska, allitererande 
1 har mer af Davidisk lofsång än af romarspråkets 

anda. Det är en hymn öfver skapelsen, världen, 
och människan, fylld af undran, beundran, säll- 

°ch vemod. Hvar skapelsedag är ett outtömligt 
uer, men människans den märkligaste. Ty ensamt 

h°n har fått aning om den underbara konsten 
s den högsta makten, varelsernas varelse, »Ens 

'’flum». Ett rö är hon, som fläktar för hvarje drag 
pC*a brytes af en pust, men — säger Linné med 
^ascal — ett rö, som kan tänka. I sin bräcklighet 
an hon likväl utforska världar och stjärnor, för- 

^arigenhet och framtid. Och dock, hur mycken dår- 
aP öfver hennes tillvaro, hennes ärelystnad, hen- 

I s samhälle med dess förkonstling! Hur många 
,S'*ude och bristande såpbubblor. De oskäliga 

ren förstå icke sin existens, men fattar den lärda

231
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fâvitskheten battre sammanhanget, den inre 
ningen?

O! Docti Homines!

Det var en ljus sommardag med växlande skyar 
och lätt vind, då jag for ut till Linnés holländska 
trädgård, till det gamla Hartekamp. Vägen dit ledC 
förbi Haarlem ut på de stora slätterna, in i landd5 
hjärta. Förbi min blick ter sig i lefvande lifvd6 
färgspel och glans bild efter bild, välbekant från 
holländsk landskapskonst : Cuyps ur gulddimnia11 
stigande flodstränder, Hobbemas i darrande solsk611 
och spelande blast liggande alléer kring en g®111 
mal kvarn, men först och sist de stora slättbygderna 
af sädesfält och ängar med en stads ljust belyd3 
sneda tegeltak och ett grått kyrktorns ensamma 
höjdlinje i fjärran, sadana de ofta med en oändligt 
af luft öfver den låga marken målats af den store i 
enslingen Ruysdael. Det är det holländska land' 
skåpet, ..som med sin grönska och alla sina fet‘1 
kreatur i middagssolsken kan tyckas af en pk*^ 
och hvardaglig fruktsamhet, men hvilkets fina p<>eSl 
träder fram blott belysningen skiftar, en natur, so1” 
just i sitt språks lagmäldhet får ett genomtränga111^’ 
vemod blott det skymmer öfver all denna ble^j 
gröna enformighet, och ett starkt drag af melan^1 
när ovädret eller mörkret drager öfver de i s*11 
öppna värnlöshet resignerad* stilla vidderna.

Men vid Vogelenzang, stationen, nära hvilkel1 
Hartekamp är beläget, är idel prakt och grönsk®’
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ar ligga icke förgäfves rika holländares landtgods. 
C1 Hartekamp är numera själf en engelsk park, 
an hvilken alla Linnétidens rococomärken äro borta 

'ksoin alla spår af 1700-talets botaniska och exo- 
ska liebhaberier. Det är nu bara gräsplaner, 
0,Tistergrupper och träd, men af hvilken frodig- 

e • Det oslagna gräset vajar högt med sin brokig-
I af midsommaräng, den blommande rhodo- 

endron bildar kulfar af lilafärgade klasar, träden
d 'Va en utomordentlig lummighet och rikedom, där 

e sta längs dunkla gångar eller med grenarna häng- 
an(le mot de svarta dammarna. Bokarna resa sig 

pelare i gotik, lindar och ekar hafva en sago- 
vidd och omkrets som för primitiv gudstjänst 
^ådgudomligheter, och röda lysa blodbokarna, 

.. Hrnas hemlighetsfulla träd. Murgrönan öfver- 
^.aXer i sin tur trädstammarna, och denna vegeta-

I1 sträcker sig ner i de gröna vattendikena.
. ter man en varm sommardag i all denna af blom- 

och grönska tunga luft, kan man blifva be- 
aiT1d som midt inne i en världsstads myller och 

^nniskovimmel, beklämd inför all denna växtlig- 
1 som hänsynslöst kappas om luft och rum, inför 

.. n lifvets vilda planlösa alstringskraft, som fyller 
^onblicket med en oändlighet af former och exi- 
e^n.!er’ förgörande hvarandra, och alla tillkomna för 
l„ °gonblick af lust och sommar. Hur litet räcka 

r denna växtlighet Linnés eller någon annans sy-
I11 °C*1 O1'ön'ngar, hur verkar icke han själf här i 

... egen trädgård som ett af sommar och grönska
Vervuxet namn!

Lock, skyarna komma och gå och stämningarna
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Hvem är som ej vår broder minns, 
fast nu hans skugga mer ej finns, 
fast nu hans valdthorn tystnat har 
är skogens genljud ännu kvar. 
Än Floras fåglaskara 
skall ömt hans namn bevara. 
Än jägarn vid sin snara 
skall på sin pipa svara: 
han utan like var.

växla med dem. Människoöden och människoverk 
äro nog också till endast för att blomma och för- 
ödas, och det största någon kan vinna : ett nam11 
susande bland gräs och träd. Mer än andra h-ar 
Linné vunnit detta. Han band icke förgäfves sitt Hf 
och sitt snille vid det evigt återkommande. Och n»1 
jag sluter ögonen och lyssnar till fågelsången, son’ 
här är så berömdt mångstämmig och rik — därför 
heter trakten Vogelenzang — tyckes den mig 
af den försvunne, som ett par flyktiga somrar gick 
här som herre i sitt rike — och för mina svensk» 
öron tonar:
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Redaktionelt.
Materialet till ,det band af Oscar Levertins 

Omlade Skrifter, som fått titeln Resebref, är 
hämtadt dels ur förf:s förstlingsbok, dels ur nedan 

anRifna publikationer.
Från Rivieran utkom 1883, men redan dess- 

^dnnan hade dessa »skisser från Medelhafskusten»
Varit offentliggjorda i »Dagens Nyheter». Förfat- 
*aren var då ännu omyndig. Nyligen sluppen från 
Solbänken hade han måst resa söderut att vårda 
Sln hälsa. Men sällan röjer sig någon ungdomlighet 
1 hans reseskisser; snarare en brådmogen intelligens, 
a*hid en sinnets liflighet och en iakttagelsens skärpa, 
SllItl förvåna, nu då vi veta, att de skrifvits af en 
^tonåring. Denne nittonåring är i mångt och mycket 
tedan en lärd. Han älskar också att smycka sin 
^Utställning med noter (som dock här uteslutits).

Oscar Levertin planlade själf i lifstiden en liten 
med titeln Resebref. En afdelning skulle heta 

Jttllbref; en annan: Små städer. Förmodligen hade 
i denna senare tänkt sammanföra allt hvad han



i genren åstadkommit, också skildringarna i Diktar« 
och Drömmare af »Brügge», »Oberammergau» och 
»Sofia Albertinas stad». De här meddelade är0 
hämtade ur Svensk-a Dagbladet (»Nancy» i"1' 
»Tournai» 1903, »Med Linné i Holland» 1906).

I>andets öfriga uppsatser hafva varit offend*”' 
gjorda:

I »Nornan»: »Från Holland» (1888);
I »Dagens Nyheter»: »En majstämning frå” 

Meran» (1890) och »Mellan Titlis och Schreckhorn’ 
(1895);

I »Stockholms Dagblad»: »Genom Valdres’ 
och »Vid ingången till Jotunheimen» (båda 1892)1 
samt

1 »Svenska Dagbladet»: »Till fjällen i Tel*3' 
marken» (1900), »Schweizerbref» (1901) och 
bref från Berner-Oberland» (1904).
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